tekbdl, hogy az eredeti szandéktol eltérfen
megkurtitottdk a kozolt szemelvényt. Ilyen-
kor azonban a jegyzeteket sem lett volna
szabad valtozatlanul hagyni.

Erdekes és hasznos olvasmany ez a két
kotet. A tajékozottabb olvasé, s6t még a
szakember szadmdra is tartogat meglepeté-
seket. Kinek az ismeretlen, el6szér vagy
hosszi id6 utan kozolt forditdsokat, kinek
a jegyzetek 1 adatait, kinek azt, milyen

széles érdekl@désti forditék voltak leg-
népibb klasszikusaink, Csokonai, Petéfi,
Arany. Gyakran beszéliink irodalmunk pro-
vincializmusarél, néha hiszlink is benne. Ez
a gy(jtemény azt mutatja, hogy a magyar
irodalom a malt szdzadban, a ,nemzeti”
és ,,népi” irdnyzat idején nem volt pro-
vincialis.

Orosz Ldszlo

APACZAI CSERE JANOS MAGYAR ENCIKLOPEDIA JA

(1. Magyar Enciklopédia I. Logika — Szerkesztette Lazar Gyorgy. - - Kritikai Kiadas, Aka-
démiai Kiadé, 1959. 159 1. — 2. Magyar Encyclopaedia — Sajt6 ald rendezte és bevezette
Ban Imre. Magvar Klasszikusok, Szépirodalmi Kdnyvkiad6, 1959. 441 1.)

1953-ban Bédn Imre nlg’g joggal irhatta
manyaban a kovetkezfket: A kritikai
kiadas kérdése csak a felszabadulds utén
meriilt fel, régebben senki sem siirgette, valé-
szinfileg hidnyat sem érezte. Ez a tény min-
dennél tobbet mond az Apaczairél zengett
nacionalista szélamok gorogtiizének fényé-
ben. Az Encikiopédia ma jéforman hozzaiér-
hetetlen. Az eredeti RMK példanyokat a
nagykonyvtarak nem adjdk ki haszndlatra,
az 1803-as gy6ri kiadas pedig fehér hollénal
is ritkabb.” (It. 1953, 1—2, sz. 147. 1.)

Apéaczai haldldnak 300. évforduléjara sike-
riilt megvaltoztatni ezt a vigasztalan — de
sajnos igaz — képet. (Ban Imre fentebb jel-
zett tanulmédnya utdn Apdczai Vdlogatott
Pedagdgiai Miivei jelentek meg, 1956-ban ;
majd ismét BAn Imre nagy monografidja :
Apdczai Csere Jdnos.! ; ez ¢év nyaran pedig
az Enciklopédia két kiadasa).

Mélté emléket — els@ill — tanitvanya,
Bethlen Miklds allitott Apaczainak : ,,En
Apaczait mint atydmat, ugy tartottam, sze-
rettem, Dbecsiiltem, s emlékezetét ma is
becsiilom . ..” — irja Onéletirdsiban. —
Egyardnt szdlt e tisztelet és megbecsiilés a
tuddésnak, a magyar tudomény tanitémesteré-
nek és az embernek, aki az ,,6 filozdfiat az
ujjal conferalvdn”, megismertette Bethlen
Mikléssal Descartes, Regius és Amesius tanait
és elméleteit.

Eletének f8miive, halhatatlansdganak za-
loga, kétségteleniil a Magyar Enciklopédia.
Létrejottének vizsgalatakor feltétlentil figye-
lembe kell venni azt, hogy Apéaczai kon-
cepcitja kiilf6ldon kapott hatarozott formét,
ugyanitt kezdte el fémiivének megirdsat is;
itthonrél csupan a puritanizmus eszméjét
vitte magaval.

! Irodalomtorténeti Konyvtar 2. Akadémiai Ki-
add, Bp., 1958. 606 1.
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A mozgasban, kialakuléban levé polgari
tarsadalom tanujaként, tagranyilt szemmel
figyelte a korabeli Eurdpa formalédé élet-
szemléletét, uij, tudomanyos nézeteit és val-
14si vitait. Az angol forradalom kell6s kdzepén
é1t és tanult Hollandidban — a XVII. szazad
., kapitalista mintaallaméban” —, akkor, ami-
kor épphogy megcsillapodtak Nyugat-Eur6pa
népei a harmincéves haborit nyoman. Ezzel
kapcsolatosan Turdczi-Trostler Jozsef egyik,
korabbi tanulmanyaban eképpen indokolta
meg, miért keriiltek a korabeli magyar
didkok éppen Hollandidba: ,,A magyar
cartesianusok képvisel6i — egy-két luthera-
nus kivételével — jorészt kozépnemes, pa-
raszt szarmazasi kalvinista teolégusok. Hogy
megismerkednek a cartesianizmussal, azt
tobbek kozott annak a torténeti fordulatnak
kdszdnhetik, hogy 1618-ban kitdor a Nagy
haboru, hogy Németorszdg egyetlen csata-
térré valtozik, s hogy a kalvinista tudomény
,német fellegvarai’’, koztik Heidelberg,
ideiglenesen katolikus, Odera-Frankfurt lu-
therdnus kézre keriilnek, a tdbbiek pedig
(pl. Marburg) jérészt elpusztulnak. A kalvi-
nista diakok, akik 1618-ig ezekben a varosok-
ban végezték tanulmanyaikat, a haboru
kitorése utdn elkeriilik Németorszagot, s
egyre nagyobb szdmban keresik fel a holland
egyetemi varosokat. Ami megint nem vélet-
len. Tekintve, hogy jorészt erdélyiek, t-
irAnyukat megszabja Bethlen Gabor taniigyi
politikaja, 1ij kiilpolitikai tdjékozédésa, fileg
azutén, hogy belépett Anglia, Ddnia, Hol-
landia Habsburg-ellenes koalicidjaba” (It.
1953. 3—4, sz. 326. L.).

Apaczai akkor élt ebben az orszagban,
amikor nemcsak a tarsadalom forrongott,
nemcsak Eurdpa politikai hatdrai mozogtak
— képletes értelemben —, hanem mozgott,
valtozott a tudomdny és a vallasi felfogas is ;
akkor, amikor bamulatos gyorsasaggal fejl6-
d6tt a tudomédny és nyomdban véltozott az



¢letszemlélel is. Minden év meghozta a maga
11j és csodalatra mélto természettudomanyos
felfedezését. Oroknek hitt és vélt felfogasok
valtak idejétmult szellemi limlomma egyik
naprol a masikra. Amit tudomanyos elmélet-
ben vallottak, azt tapasztaltdk az életben is ;
egy felszabadult kis orszdg, Hollandia gyors
fejlédése (tengeri kereskedeline), az angliai
forradalom hullamverései vaitozé vilagrol ad-
tak hirt. Hogyne fogadtdk volna el koruk
tudomanyos nézeteit, hogyne hittek volna
a gondolkozd emberi értelemben, az én — igaz,
idealista médon felfogott — hatartalan erejé-
ben és eredményességében ! Ugy lattak, az
élet igazolta tudomanyos tételeik allitasait.

Nem kétséges, felfogdsukbdl egyardnt ki-
olvashaték a korabeli polgéri elméletek tér-
ténelmi feltételei és ellentmondésai. Ez aldl
nem mentes Descartes sem, akinek életmiive
rdnyomta bélyegét a kor természettudoma-
nyos (matematikai és fizikai) és filozofiai
gondolkozasara. Mint kordnak egyik leg-
haladobb tuddésa és gondolkozdja, erbsen
kritikai jellegli miiveivel hadat fizent a sko-
lasztikanak. ,,A valtozé nagysdgokkal valo
foglalkozdssal maga a matematika a dialek-
tika teriiletére 1ép...”

Munkassaganak cme vondsaval diszharmo-
nikus kapcsolatban all idealista metafizikaja ;
tisztan természettudomanyos tételeiben 6n-
allésitja magat koranak nézeteitél, filozofia-
jdban mar kevésbé tudta ezt megtenni.

A XVII. szadzadi polgari vilag valtozasai-
nak ily médon Apéczai kozvetlen kdzelr(l
tanfija lehetett ; s6t tobb volt ennél, részese
is volt. Odakototte 6nalld véleményt kiala-
kité ifjusdga, odakototték a tudomanyok dj
eredményei, f6midvének alapelvei, oda a fel-
kinalt gondtalansag, odakotétte a hiiséges
Aletta, a bator és onfelaldozé feleség.

De Apaczai hazajott, mert itthon nagy
munka vart ra. ,,De mi haszna, ha tavolrol
csak henyélve nézem a kedves hazamnak
sirAnkozasra mélto allapatjat? Orvos és or-
vossag kell a nyavalyasnak. — Ha egyszer-
smind 6t vagy hat hdznak fodelén kicsap a
ttiz, futkosnak az emberek, a lingon altal-
sietvén azon vannak, hogy valamit avagy
valakit a veszedelemb§! kimentsenek, néme-
lyek a hazfodelekre felerflkednek s vizet
ontenek a tiizre, egymadst kihordanak az ég8
hazbdél, az étel, ital, Alom akkor senkinek sem
jut eszébe. — Ennek a latatnak képe nappal-
éjjel mintegy szemeim el6tt forgott és el-
annyira furdalta bus szivemet, hogy azért
gyakran nem is alhatvan, a tanulasra sem
1évén kedvem, egyediil e nyugtalanité gond-
dal veszddtemn : Vajon miképpen lehetne
segiteni a kedves hazdmon?” - irja a Ma-
gyar Enciklopédia Bevezetésében, mintegy
eszméit summazva e néhdny sorban. Haza-
jott és nekifogott magyarul, nemzeti nyelven

irni! Dienes Andrasnak Apdezairél irt szép
emlékezd cikke? is erre irdnyitja a figyelmet :
hazajott és magyarul irt.

Ez teszi alakjat plasztikussa és ez emeli
ugyanakkor a korabeli magyar tudomanyos
élet elmaradottsigdnak félelmes mélységei
félé. A holland allapotok és Descartes izgaté
mintaként éltek benne; am szenvedélyesen
kutaté tekintete a magyar’ hazit figyelte.
fgy bontakozik ki munkassiginak két pil-
lére, Erdély és Hollandia.

Most mir az a kérdés, a szoban forgo
fémiive mennyiben hordozza a korabeli nyu-
gati, polgari tudomanyos nézeteket és az élet
valtozdsait?

Mindenckel6tt abban, hogy a Magyar
Encikiopédia erésen természettudomanyos
jellegii. Ezzel kapcsolatban Ban Imre, a Ma-
gyar Klasszikusok sorozatban megijelent
kotet bevezet§jében két mozzanatra hivija fel
a figyelmet. Egyfel6l : e , természettudoma-
nyos vildgkép sohasem kertil dsszeiitkdzésbe
vallasos hitével, a korai felvildgosodds kri-
tikai szempontjai Apaczait6l még tavol alla-
nak” (25 1.). Masfel6l : nézeteiben a , meré-
szen haladé elvek a kozépkori orokséggel
keverednek” (24. 1.). Ennek ellenére mégis
kiemelkedik Apaczai gondolkozdsinak és
elméleti modszerének |igazi nagysiga és
jelentdsége” ; az ti.; ,,hogy az Encyclopaedia
szerzje az ipari fejlédésben elmaradt, a teo-
logiai gondolkozds kizdrdlagos uralmdtol
nyiigdzott magyar f6ldon a XVII. szdzad
derekan tudomanyos targyilagossiggal fogal-
mazta meg a vérkeringés vagy a magneses
deklinacid elméletét . . . a vilagi tudomanyos-
sag igényeinek méltanyldsa szempontjabol

. minden kortdrsat megel&zi...” (25. L.).

A Magyar Encikiopédia irodalomtorténeti
értéke az, hogy els§ magyar tudomanytarunk,
mely hiven tiikrozi a kor magyar tudomanyos-
sdganak ercdményeit, pedagogiai torekvéseit,
nyelvi szinvonaladt és kifejezési készségét.

Az Akadémiai Kiad6nal megjelent kotetrél
keveset lehet szdIni, mivel az Enciklopédidnak
csupan els6 harom része, a Logika jelent meg.
lgy az alapos kritikai kiadasnak most még
csak koérvonalai bontakoznak Kki. Teljes érté-
két majd a IX. kétet megjelenése utan kap-
hatja meg. Akkor Kkeriil a teljes Apaczai-
€letmii az olvasé kezébe.

A Magyar Klasszikusok sorozatban meg-
jetent teljes Magyar Encyclopaedia Beveze-
tése, Ban Imre tollabdl, értékes és teljes
képet ad Apédczai m(ikodésérél; a kozép-
pontban természetesen f6miive all. Hosszi
évek kutatdmunkaja és szivos kitartdsa teszi
értékessé ezt a bevezetést, mely a nem szak-
ember szdmdra mindent elmond Apaczair6l.
Nem egy vonatkozasban ellenstilyozza a kdtet

® Eurépai érjdarat, Magyar Nemzet, 1959, okt. 1I.
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jegyzetapparatusanak sziikszavusagat ; min-
denekel6tt Descartes, Ramus és Amesius
személyére és munkassigira vonatkozé — je-
lentéségiikhdz képest — mindenképpen ke-
vésszavit magyarazataira gondolunk (415. L.).
A jegyzetapparatus ujszeri annyiban, ameny-
nyiben nem a megszokott abc-sorrendet ko-
veti, hanem az el6forduldsi sorrend szerint
magyardz. Ez a- médszer kiilondsen a fogal-
mak magyarazata esetén feltétleniil helyes ;
a nevek esetében mér vitathatd. Igen helyes-
nek mondhato a jegyzetapparatus felvilago-
sitd jellege, vagyis az a felfogds, mely elsd-
sorban a ma mar nehezen érthet§ fogalmak
vildgossa tételét tiizte ki céljaul.

Nem értott volna néhdny, Apaczai mun-
késsagara vonatkozé fontosabb tanulmanyt
a jegyzetapparatus élén megjeldlni; ezek
eligazitdsul szolgalhatnak Apaczai régi és
tijabb értékelésének kérdésében. (fgy a
kisebb mifivek koziil elsgsorban Turoczi-
Trostler Jozsef — fentebb jelzett — tanul-
ményéra gondolunk, mely a kor altalanosabb
Osszefiiggéseiben is cligazit.)

Végiil még egyet. Egy kicsit jogosan meriil
fel a kérdés, vajon nemn felesleges-e kritikai
kiadassal egy idében a Magyar Klasszikusok
s%rozatban is megjelentetni Apaczai mf-
veét?

Nem lehet, mert nem is kénnyfi egyértel-
m(i igenléssel vagy tagadélag vdlaszoln
erre.

ELEK ARTUR: A PLATANSOR

Nem koénnyfi, mert egyfel6l nyom az ados~
sag terhe; a 300. évfordulé bizonyos kite-
lezettséget ré az irodalomtorténetirasra.
Apaczai Csere Janos a XVII. szdzad egyik
legkiemelked§bb magyar alakja, a nyelv, a
tudomdny és a nevelés egyik — szinte egyet-
len — korai el8futara, kinek szavai ma is
tisztdn ragyognak felénk, hiarom évszizad
tavolabol : ,, ... azokhoz is elvitt a lelke-
sedés heve, s mialatt nekifesziiltem tanula-
suknak, kiilinféle népeknek kiilonféle, anya-
nyelven irott kdnyveire bukkantam .. hi-
szen az 0sszes tudoményokat anyanyelvikon
olvassdk és kdzlik, tanitjak és tanuljak ...”
— Ezt érezzitk legdont6bb érvnek, mely
elhallgattatja a kritikai szét két, egy idGben
megjelent kiaddssal szemben.

Masfel6l : az Akadémiai Kiaddénal csupan
egy részlet jelent meg, kis példanyszamban,
nem szakemberek szdmdra nem konnyen
kezelhet§ ; ugyanakkor a Magyar Klasszi-
kusok sorozatban megjelent kdtetb6l — mint
fentebb emlitettiik — az olvasé mindent,
ami a legsziikségesebb, megtudhat Apaczai-
rél és miiveir6l. (llyen kiadisra kordbban
volt méar példa konyvkiaddsunkban, mint
pl. Fazekas vagy Batsanyi miiveinek kiadasa.
Apaczai sem hagyott hatra kevesebbet a
maga korabdl, a magyar tudomany szem-
pontjabdl, mint amazok a korabeli magyar
kolteszetbdl.)

Kovdes Gyizé

Valogatott elbeszélések. (Valogatta és bevezette: Vajda Miklds)

Bp. Szépirodalmi Konyvkiadé, 1959. 333 1.

Novellakat kedvel§ koztnségiink bizonyara
bizalmatlanul és kissé idegenkedve forgatta
Elek Artur nemrégiben megjelent kotetét.
Bar Elek Artur rokonszenves, finomihletésii
és Oszinte eclbeszél6, A platdansor vilaga
nagyon tavol all t6link. Téméban és stilus-
ban is. Megfejthetetlen irdsok ezek, héseik
sebzett lelkii, reménytelen emberek, akik ki-
esnek a kozbsség optimista sodrdsabél, s egy
koznapok feletti, esztétikai szférdba menekiil-
nek, s alig-alig kisérlik meg a visszajutast
a tarsadalomba. Arnyék, homaly és rejtel-
messég uralkodik Elek valdsaganak ,,platan-
soraban”, ahol az indulatok szemérmesen a
felszin alatt maradnak, s nagynéha tornek
csak el6, hogy anndl inkdbb tobzédjanak
szabadsagukban, és ahol minden olyan tavoli-
nak és elérhetetlennek tdinik. Ejszaka és halal
kisért ebben a viligban, s ha le is hull néhol
a sOtétszin lepel, csak torzét és hideg, ko-
z0mbds fényt taldlunk mogotte.
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Vannak irék, akiknek egész figyelGkesz-
ségiik, lelki struktiirajuk, idegzetitk egyetlen
fajta tipusra 6sszpontosul, akik nem tudnak
¢és sokszor nem is akarnak tillépni a maguk
meghitizta hatarokon. Egy helyben maradnak,
egyetlen skalan jatszanak, de itt virtuéz
moédjara ismernek minden hangot, minden
rezdiilést, latasuk itt elmélyil, gazdag és
arnyalt lesz. Nehéz megmondani, hogy mi
vezeti ilyen utakra az irét, — egyénenként
mas és mds, de bizonyos, hogy donté suly-
lyal esik latba a maganélet, a palyafutds
sikere vagy sikertelensége. Elek Arturnal
legalabbis igy van. Meggydtort, elvetélt,
oénmagat befalaz6é ember, csendes, esemény-
telen élete egyetlen csalédas — tehetségében
és eszméiben is. Innen, hogy igazi ereje a [élek-
rajzban, a bels§ jellemzésben van, érzékeny
és a képzlmiivészeten iskolazott finom al-
kotd, aki biztos kézzel tapogatja ki a leg-
clrejtettebb vonasokat is. Inkabb az esemé-



